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SECCION 1. IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA QUIMICA PELIGROSA O MEZCLA Y DEL
PROVEEDOR O FABRICANTE

Nombre comercial :JM Single Ply Membrane Cleaner (Low VOC)

Informaciones sobre el fabricante o el proveedor

Compaiiia . Johns Manville
Domicilio . P.O. Box 5108
Denver, CO USA 80127
Teléfono : +1-303-978-2000
Teléfono de emergencia . Ndmero de 24 horas: +1-800-424-9300 (CHEMTREC)
Compaiia :Johns Manville Canada, Inc.
Domicilio : 5301 42 Avenue
Innisfail, AB Canada T4G 1A2
Teléfono . +1-303-978-2000
Teléfono de emergencia : NUmero de 24 horas: +1-800-424-9300 (CHEMTREC)

Uso recomendado del producto quimico y restricciones de uso

Restricciones de uso . Unicamente para uso profesional.
Preparado por : productsafety@jm.com

SECCION 2. IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

Clasificacion de SGA de acuerdo con 29 CFR 1910.1200 (OSHA HCS 2012) y las
Regulaciones de Productos Peligrosos (WHMIS 2015)

Liquidos Inflamables . Categoria 2
Irritacién ocular . Categoria 2A
Toxicidad sistémica :  Categoria 3 (Sistema nervioso central)

especifica de érganos blanco
- exposicion Unica

Etiqueta SGA (GHS)
Pictogramas de peligro

Palabra de advertencia : Peligro

Indicaciones de peligro :  H225 Liquido y vapores muy inflamables.
H319 Provoca irritacion ocular grave.
H336 Puede provocar somnolencia o vértigo.

Consejos de prudencia L
Prevencion:

P210 Mantener alejado del calor/de chispas/de llamas al
descubierto/de superficies calientes. No fumar.
P233 Mantener el recipiente herméticamente cerrado.
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Otros peligros
No conocidos.

P240 Toma de tierra/enlace equipotencial del recipiente y del
equipo receptor.

P241 Utilizar material eléctrico, de ventilacion o de iluminacion/
antideflagrante.

P242 No utilizar herramientas que produzcan chispas.

P243 Tomar medidas de precaucién contra las descargas
electrostaticas.

P261 Evitar respirar polvos/ humos/ gases/ nieblas/ vapores/
aerosoles.

P264 Lavarse la piel cuidadosamente después de la
manipulacion.

P271 Utilizar sélo al aire libre o en un lugar bien ventilado.
P280 Usar guantes de proteccién/equipo de proteccion para los
ojos/la cara.

Intervencion:

P303 + P361 + P353 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL
(o el pelo): Quitar inmediatamente la ropa contaminada.
Enjuagar la piel con agua/ ducharse.

P304 + P340 + P312 EN CASO DE INHALACION: Transportar
la victima al aire libre y mantenerla en reposo en una posicion
que le facilite la respiracién. Llamar un CENTRO DE
TOXICOLOGIA o a un médico si la persona se encuentra mal.
P305 + P351 + P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS
0JOS: Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios
minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén presentes y
pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.

P337 + P313 Si la irritacién ocular persiste, consultar a un
médico.

P370 + P378 En caso de incendio: Utilizar arena seca, polvo
quimico seco o espuma resistente al alcohol para extincion.

Almacenamiento:

P403 + P233 Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener el
recipiente herméticamente cerrado.

P235 Mantener fresco.

P405 Guardar bajo llave.

Eliminacion:
P501 Eliminar el contenido/recipiente en una instalacion

aprobada conforme a la reglamentacion local /regional /
nacional / internacional.

SECCION 3. COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

Naturaleza quimica
Agente limpiador

Componentes peligrosos

Nombre quimico

CAS No. Concentracioén (%)

acetona; propan-2-ona

67-64-1 >=80 -<=100
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SECCION 4. PRIMEROS AUXILIOS

Consejos generales

En caso de inhalacién

En caso de contacto con la
piel

En caso de contacto con los
0jos

En caso de ingestidn

Sintomas y efectos mas
importante, agudos y
retardados

Retire a la persona de la zona peligrosa.

Muéstrele esta hoja de seguridad al doctor que esté de
servicio.

No deje a la victima desatendida.

Consultar a un médico después de una exposicion
importante.

En caso de inconsciencia, mantener en posicion ladeada y
pedir consejo médico.

Si ha caido en la piel, enjuague bien con agua.

Si ha caido sobre la ropa, quitese la ropa.

Quitese los lentes de contacto.

Enjuagar inmediatamente los ojos con agua abundante.
Proteja el ojo no dafiado.

Manténgase el ojo bien abierto mientras se lava.

Si persiste la irritacion de los ojos, consulte a un especialista.
Mantener el tracto respiratorio libre.

Nunca debe administrarse nada por la boca a una persona
inconsciente.

Si persisten los sintomas, llame a un médico.

No conocidos.

Agentes de extincién

Agentes de extincidn
inapropiados

Peligros especificos durante
la extincion de incendios

Productos de combustion
peligrosos

Métodos especificos de
extincion
Informacién adicional

Equipo de proteccion
especial para los bomberos

SECCION 5. MEDIDAS CONTRA INCENDIOS

Espuma resistente a los alcoholes
Dio6xido de carbono (CO2)
Producto quimico seco

Agua pulverizada

Chorro de agua de gran volumen

No permita que la escorrentia posterior al control del incendio
entre a los desagiles o cursos de agua.

6xidos de carbono

Procedimiento estandar para incendios quimicos.

Procedimiento estandar para incendios quimicos.

El agua de la extincion debe recogerse por separado, no debe
penetrar en el alcantarillado.

Los restos del incendio, asi como el agua de extincion
contaminada, deben eliminarse segun las normas locales en
vigor.

Por razones de seguridad en caso de incendio, los envases
se guardaran por separado en compartimentos cerrados.
Utilice rocio de agua para enfriar los contenedores
completamente cerrados.

Si es necesario, use aparato respiratorio autbnomo para la
lucha contra incendios.
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SECCION 6. MEDIDAS QUE DEBEN TOMARSE EN CASO DE DERRAME ACCIDENTAL O FUGA

ACCIDENTAL

Precauciones personales,
equipo de proteccion y
procedimientos de
emergencia

Precauciones
medioambientales

Métodos y materiales de
contencion y limpieza

Utilice equipo de proteccion personal.

Asegure una ventilacion apropiada.

Retire todas las fuentes de ignicion.

Evacue al personal a zonas seguras.

Tener cuidado con los vapores que se acumulan formando asi
concentraciones explosivas. Los vapores pueden acumularse
en las zonas inferiores.

Evite que el producto vaya al alcantarillado.

Impida nuevos escapes o derrames de forma segura.

Si el producto contamina los rios, lagos o alcantarillados,
informar a las autoridades respectivas.

Contener y recoger el derrame con material absorbente que
no sea combustible (p. ej. arena, tierra, barro de diatomeas,
vermiculita), y meterlo en un envase para su eliminacién de
acuerdo con las reglamentaciones locales y nacionales (ver
seccién 13).

SECCION 7. MANEJO Y ALMACENAMIENTO

Sugerencias para la
proteccion contra incendios y
explosiones

Consejos para una
manipulacion segura

Condiciones para el
almacenamiento seguro

No lo pulverice sobre llamas o cualquier otro material
incandescente.

Adopte las acciones necesarias para evitar descargas de
electricidad estatica (que podrian ocasionar la inflamacion de
los vapores organicos).

Utilice Unicamente equipo a prueba de explosiones .
Manténgalo lejos de llamas abiertas, superficies calientes y
de las fuentes de ignicion.

Evite la formacion de aerosol.

No respire los vapores/polvo.

Evitese la exposicion - recabense instrucciones especiales
antes del uso.

Evite el contacto con los ojos y la piel.

Ver seccion 8 para el equipo de proteccion personal.

Fumar, comer y beber debe prohibirse en el area de
aplicacion.

Evitese la acumulacién de cargas electrostéaticas.

Provea de suficiente intercambio de aire y/o de extraccién en
los lugares de trabajo.

Abra el tambor con precaucién, ya que el contenido puede
estar presurizado.

Elimine el agua de enjuague de acuerdo con las regulaciones
nacionales y locales.

No fumar.

Conserve el envase herméticamente cerrado en un lugar seco
y bien ventilado.

Los contenedores que se abren deben ser cuidadosamente
resellados y mantenerlos en posicion vertical para evitar
fugas.
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Temperatura recomendada
de almacenamiento
Tiempo de almacenamiento
Informacién adicional sobre
estabilidad en
almacenamiento

Observar las indicaciones de la etiqueta.

Las instalaciones eléctricas y los materiales de trabajo deben
estar conforme a las normas de seguridad.

16 - 27 °C

9 - 12 Months
No lo congele.

SECCION 8. CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION PERSONAL

Componentes con parametros de control en el area de trabajo

Componentes CAS No. Tipo de valor | Parametros de Bases
(Forma de control /
exposicion) Concentracion
permisible
acetona; propan-2-ona 67-64-1 TWA 250 ppm ACGIH
STEL 500 ppm ACGIH
TWA 250 ppm NIOSH REL
590 mg/m3
TWA 1,000 ppm OSHA
2,400 mg/m3

Proteccién personal
Proteccion respiratoria

Proteccion de las manos
Material

Observaciones

Proteccion de los ojos

Proteccidn de la piel y del
cuerpo

Medidas de higiene

Se recomienda ventilacién general y de extraccion para
mantener las exposiciones al vapor por debajo de los limites
recomendados. Cuando las concentraciones estan por
encima de los limites recomendados o no se conocen, se
debe usar proteccién respiratoria adecuada. Siga las
reglamentaciones OSHA en cuanto a respiradores (29 CFR
1910.134) y use respiradores aprobados por NIOSH/MSHA.
La proteccion que ofrecen los respiradores con purificacion
de aire contra la exposicion a cualquier sustancia quimica
peligrosa es limitada. Use un respirador de aire a presion
positiva si hay alguna posible liberacion no controlada, si los
niveles de exposicidn son desconocidos y en cualquier otra
circunstancia en la que los respiradores de purificacion de
aire pudieran no brindar la proteccion adecuada.

Guantes impermeables

Tomar nota de la informacion suministrada por el fabricante
acerca de la permeabilidad y de los tiempos de ruptura, asi
como de las condiciones especiales en el lugar de trabajo
(deformacion mecanica, tiempo de contacto).

Use gafas protectoras con cubiertas laterales o goggles.
Use pantalla facial y traje de proteccién por si surgen
anomalias en el proceso.

Ropa impermeable

Elegir una proteccién para el cuerpo segun la cantidad y la
concentracién de la sustancia peligrosa en el lugar de
trabajo.

Manipulelo con las precauciones de higiene industrial
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adecuadas, y respete las practicas de seguridad.

No coma ni beba durante su utilizacion.

No fume durante su utilizacion.

Lavarse las manos antes de los descansos y después de
terminar la jornada laboral.

Instrucciones escritas para el manejo, deben estar
disponibles en el lugar de trabajo.

Apariencia
Color

Olor

Umbral de olor

pH

Punto de fusion/ congelacién
Punto / intervalo de ebullicién
Punto de inflamacion

Tasa de evaporacion
Inflamabilidad (s6lido, gas)
Limite superior de
explosividad

Limite inferior de explosividad
Presion de vapor

Densidad relativa de vapor
Densidad relativa
Densidad

Solubilidad
Hidrosolubilidad

Solubilidad en otros
disolventes

Coeficiente de particion: (n-
octanol/agua)

Temperatura de autoignicion

Descomposicién térmica
Viscosidad, dinamica
Viscosidad, cinematica

SECCION 9. PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

liquido

incoloro

dulce, amargo

Sin datos disponibles

7

-94 °C

56.1 °C

-17 °C

Sin datos disponibles
Sin datos disponibles
12.8 %(V)

2.5 %(V)

241 hPa (20 °C)

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles
0.79 g/cm3 (20 °C)

. totalmente soluble

Sin datos disponibles
Sin datos disponibles
465 °C

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles
Sin datos disponibles

Reactividad

Estabilidad quimica

SECCION 10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Estable bajo las condiciones de almacenamiento
recomendadas.
Estable en condiciones normales.
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Posibilidad de reacciones
peligrosas

Condiciones que se deben
evitar
Materiales incompatibles

Productos de descomposicion
peligrosos

No se descompone si se almacena y aplica como se indica.
Los vapores pueden formar una mezcla explosiva con el aire.

Calor, llamas y chispas.

Una fuerte luz solar durante periodos prolongados.
Oxidantes

Acidos

Bases

Amoniaco

Agentes reductores

compuestos halogenados

Productos de descomposicion peligrosos debidos a una
combustién incompleta

Oxidos de carbono

SECCION 11. INFORMACION TOXICOLOGICA

Componentes:
acetona; propan-2-ona:
Toxicidad Oral Aguda

Toxicidad aguda por
inhalacion

Toxicidad dérmica aguda

DL50 (Rata, hembra): 5,800 mg/kg
BPL: no

CL50 (Rata, hembra): 76.0 mg/I
Tiempo de exposiciéon: 4 h
Prueba de atmosfera: vapor
BPL: no

DL50 (Conejillo de Indias, machos y hembras): > 7,426 mg/kg
BPL: no

Lesiones oculares graves/irritacion ocular

Componentes:
acetona; propan-2-ona:
Especies: Conejo

Resultado: Irritacién de los ojos

Tiempo de exposicion: 24 h
Valoracion: Irrita los ojos.
Método: Prueba de Draize

IARC

ACGIH

OSHA

No se identifica ningiin componente de este producto, que
presente niveles mayores que o igual a 0,1% como agente
carcinogeno humano probable, posible o confirmado por la
(IARC) Agencia Internacional de Investigaciones sobre
Carcinégenos.

Ningln componente de este producto que presente niveles
mayores que o igual a 0,1%, se identifica como un agente
carcindgeno o potencial cancerigeno por la ACGIH.

No se identifica ninglin componente de este producto, que
presente niveles mayores que o el igual a 0,1% como
cancerigeno o como carcindgeno potencial por la (OSHA)
Administracion de Salud y Seguridad Ocupacional (29 CFR

7110 US/1X
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1910 Subparte Z, Sustancias Toxicas y Peligrosas).

NTP En este producto no se identifica ningln componente, que
presente niveles mayores que o iguales a 0,1%, como agente
carcindégeno conocido o anticipado por el (NTP) Programa
Nacional de Toxicologia.

Toxicidad sistémica especifica de drganos blanco - exposicién Unica

Componentes:

acetona; propan-2-ona:

Vias de exposicion: inhalacion (vapor)

Organos Diana: Sistema nervioso

Valoracion: Puede provocar somnolencia o vértigo.

SECCION 12. INFORMACION ECOTOXICOLOGICA

Ecotoxicidad
Sin datos disponibles

Persistencia y degradabilidad

Componentes:

acetona; propan-2-ona:

Biodegradabilidad . Resultado: Facilmente biodegradable.
Biodegradacion: 100 %

Potencial bioacumulativo

Componentes:

acetona; propan-2-ona:
Coeficiente de particion: (n- : log Pow: -0.24 (20 °C)
octanol/agua)

Movilidad en suelo
Sin datos disponibles

Otros efectos adversos

Producto:
Potencial de agotamiento del : Regulacion: De acuerdo con las Regulaciones de Estados
0zono Unidos, se encuentra incluido en el listado de 40 CFR

Protection of Environment; Part 82 Protection of Stratospheric
Ozone - CAA Section 602 Class | Substances
Observaciones: Este producto no contiene, ni ha sido
fabricado con ODS (Substancias que Dafan la capa de
Ozono) Clase | o Clase Il, tal como se define en el Acta del
Aire Limpio de los EE.UU. Seccién 602 (40 CFR 82, Subpt. A,
Ap.A + B).
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SECCION 13. INFORMACION RELATIVA A LA ELIMINACION DE LOS PRODUCTOS

Métodos de eliminacion

Residuos . No elimine el desecho en el alcantarillado.
No contamine los estanques, cursos de agua o zanjas con el
producto quimico o el contendor utilizado.
Eliminar el contenido/recipiente en una instalacion aprobada
conforme a la reglamentacién local /regional / nacional /

internacional.

Envases contaminados . Vacie el contenido restante.
Eliminar como producto no usado.
No reutilice los recipientes vacios.
No queme, ni utilice un soplete de corte, en el tambor vacio.

SECCION 14. INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

Regulaciones internacionales para el transporte

Transporte por tierra
USDOT: UN1090, Acetone, 3, Il
TDG: UN1090, Acetone, 3, II

LIMITED QUANTITY (CANTIDAD LIMITADA) si se envia en embalajes internos de menos de 1.0 L
(0.3 galones) de capacidad neta cada uno, embalados en un embalaje exterior fuerte.

Transporte maritimo por barco
IMDG: UN1090, Acetone, 3, 1l (-20 °C c.c.)

Transporte aéreo
IATA/ICAO: UN1090, Acetone, 3, I

SECCION 15. INFORMACION REGLAMENTARIA

Lista TSCA

TSCA - 5(a) Regla de Nuevo Uso Significante Lista
de Productos Quimicos

Acta de Control de Sustancias Toxicas de los
EEUU (US TSCA) Seccion 12(b) Notificacion de
Exportacion (40 CFR Parte 707 Subparte D)

Ninguna sustancia esta sujeta a un
importante nuevo reglamento de uso.

Ninguna sustancia esta sujeta a
requerimientos de notificacion de
exportacion TSCA 12(b).

EPCRA -Acta de Planeacion de Emergencias y Derecho a Saber de la Comunidad

CERCLA Cantidad Reportable

Componentes CAS No. Componente | Producto calculado RQ
RQ (Ibs) (Ibs)
acetona; propan-2-ona 67-64-1 5000 5000

SARA 304 Sustancias extremadamente peligrosas Cantidad Reportable
Este material no contiene ningun constituyente con una RQ en la secciéon 304 EHS .

9/10
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SARA 311/312 Peligros . Inflamables (gases, aerosoles, liquidos o solidos)
Lesiones oculares graves o irritacién ocular
Toxicidad especifica de 6rganos blanco (exposicion simple o
repetida)

SARA 302 . Este material no contiene productos quimicos sujetos a los
requisitos reportados por SARA Titulo Ill, seccién 302.

SARA 313 . Este material no contiene ningdn componente quimico con los
conocidos numeros CAS que exceden el umbral de los
niveles reportados (De Minimis) establecidos por SARA titulo
I, seccién 313.

Ley del Aire Limpio

Este producto no contiene ninglin contaminante atmosférico peligroso (HAP), tal como se define
en el Acta del Aire Limpio de los EE.UU. Seccién 112 (40 CFR 61).

Este producto no contiene ninglin producto quimico que figure en el Acta de Aire Limpio de los
EE.UU. Seccidn 112(r) para la Prevencion de Liberacion Accidental (40 CFR 68.130, Sub-parte
F).

(Los) siguiente(s) producto(s) quimico(s) se enumera(n) en el Acta de Aire Limpio de los EE.UU.
Seccién 111 SOCMI COVs intermedios o finales (40 CFR 60.489):

acetona; propan-2-ona  67-64-1
Prop. 65 de California

AADVERTENCIA: Este producto puede exponer a usted a sustancias quimicas incluyendo
benceno, que es/son conocida/s por el Estado de California como causante/s de cancer y
defectos de nacimiento u otro dafio reproductivo. Para mayor informacion ir a
www.P65Warnings.ca.gov.

Los componentes de este producto figuran en los inventarios siguientes:

TSCA . En o de conformidad con el inventario

DSL : En o de conformidad con el inventario

SECCION 16. OTRA INFORMACION INCLUIDAS LAS RELATIVAS A LA PREPARACION Y
ACTUALIZACION DE LAS HOJAS DE DATOS DE SEGURIDAD

Informacién adicional

Fecha de revision . 01/18/2022

La informacién proporcionada en esta Ficha de Datos de Seguridad, es correcta en nuestro
mejor entendimiento a la fecha de su publicacion. La informacion suministrada, esta
concebida solamente como una guia para la seguridad en el manejo, uso, procesamiento,
almacenamiento, transporte, eliminacion y descarga, y no debe ser considerada como una
garantia o especificacion de calidad. La informacién se refiere Gnicamente al material
especificado, y no puede ser vélida para dicho en combinacién con otros o en cualquier
proceso, a menos que sea indicado en el texto.

10/10 US/1X



